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Bekanntmachung: Demant kiindigt Absicht an, den Geschaftsbereich der
Horimplantate zu verauBern und gleichzeitig die lebenslange Betreuung
bestehender Patienten zu gewahrleisten

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir schreiben lhnen, um Sie dariiber zu informieren, dass unser Mutterkonzern Demant beschlossen hat, das
Geschaft mit Horimplantaten aufzugeben und infolgedessen eine Vereinbarung tUber den Verkauf von Oticon
Medical an Cochlear ausgehandelt hat. Die Transaktion folgt auf einer sorgfaltigen Uberpriifung der
strategischen Optionen fir den Geschaftsbereich, einschlieBlich der Frage, wie die bestmdgliche lebenslange
Betreuung der bestehenden Patienten sichergestellt werden kann.

Seit der Griindung von Oticon Medical im Jahr 2007 hat Demant umfangreiche Investitionen in implantierbare
Losungen fiir die Behandlung von Hérverlusten getétigt. Die Mitarbeiter von Oticon Medical haben tatkraftig
daran gearbeitet, Tausenden von Patienten branchenfiihrende Technologien zur Verfligung zu stellen. Dies hat
zu vielen wichtigen Meilensteinen auf diesem Weg gefiihrt.

Demant ist jedoch zu dem Entschluss gekommen, dass die Aussicht, ein weltweit flihrender Anbieter von
Horimplantaten zu werden, ohne unverhaltnismaRig hohe Investitionen innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens, nicht zu erreichen ist. Vor diesem Hintergrund hat Demant die Entscheidung getroffen, seine
Bemiihungen im Bereich der Hérimplantate einzustellen.

Demant ist daher der Ansicht, dass der Verkauf des Geschaftsbereiches Oticon Medical an Cochlear, dem
weltweit flihrenden Anbieter von implantierbaren Losungen fiir Horverlust, im besten Interesse der Patienten
und des Konzerns ist. Als Teil der Transaktion hat sich Cochlear verpflichtet, die bestehenden Patienten von
Oticon Medical jetzt und in Zukunft weiter zu betreuen.

Sowohl Demant als auch Cochlear gaben die Vereinbarung heute in einer Mitteilung an die Borse bekannt. In
der Mitteilung sagt Sgren Nielsen, Prasident und CEO von Demant: "Die Uberwindung des Horverlusts - und das
Leben mit einer Implantat-Technologie, um diesen zu lindern - ist eine lebenslange Reise, und wir glauben, dass
es das Beste flir unsere Patienten ist, diese Reise mit Cochlear fortzusetzen. Wir werden alles in unserer Macht
Stehende tun, um sicherzustellen, dass die Auswirkungen der beabsichtigten VerduBerung so gering wie
moglich sind — fir unsere Kunden, fiir unsere Patienten sowie fiir unsere Mitarbeiter von Oticon Medical, die
unsere Erwartungen Ubertroffen haben und zu den kliigsten Képfen in der Industrie gehoren.”

Dig Howitt, CEO und Prasident von Cochlear, fligte hinzu: "Wir freuen uns darauf, die Kunden und Patienten von
Oticon Medical in der Cochlear-Familie willkommen zu heien. Angetrieben von unserer Mission, innovativ zu
sein und lebenslange Horergebnisse zu liefern, werden wir sicherstellen, dass die Kunden und Patienten von
Oticon Medical weiterhin mit lebenslangen Hérlosungen unterstiitzt werden. Wir werden eng mit Demant
zusammenarbeiten, um einen nahtlosen Ubergang des Geschiaftes zu Cochlear zu gewihrleisten, damit Kunden
und Patienten auch in den kommenden Jahren Zugang zu den aktuellen Technologien von Oticon Medical haben.
Wir werden Hoérprozessoren und Dienstleistungen der nachsten Generation entwickeln, die es den Kunden
ermoglichen, im Laufe der Zeit auf die Technologieplattform von Cochlear umzusteigen und von ihr zu
profitieren. Die Ubernahme von Oticon Medical verschafft uns eine groRere Reichweite und erméglicht es uns,
unsere Investitionen in Forschung und Entwicklung und unser Marktwachstum zu erhéhen."
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Die geplante Transaktion umfasst den Verkauf von Oticon Medical, bestehend aus den Produktsegmenten
Cochlea-Implantate (Cl) und knochenverankerte Horsysteme (BAHS). Die Umsetzung der Transaktion wird
voraussichtlich noch in diesem Jahr erfolgen und bis dahin liegt es in unserer Verantwortung, die Geschéafte
weiter aufrechtzuerhalten.

Wir entschuldigen uns aufrichtig fiir die Ungewissheit und die Unannehmlichkeiten, die lhnen und lhren
Patienten durch diese Entscheidung entstehen kdnnten. Ihr lokaler Oticon Medical Ansprechpartner wird sich
so bald wie moglich mit weiteren Informationen an Sie wenden. Seien Sie versichert, dass wir bei Oticon
Medical weiterhin unser Méglichstes tun werden, um Sie und Ihre Patienten in der Ubergangsphase zu
unterstitzen. Im Bereich Cl werden wir alle unsere Bemiihungen darauf richten, bestehende Patienten mit
Upgrades, Zubehor und Reparaturen zu versorgen. Im Bereich BAHS werden wir den Betrieb wie gewohnt
fortsetzen, einschlieRlich der Auslieferung des neu erschienenen Ponto 5 SuperPower. Bei Fragen wenden Sie
sich bitte an Ihren Oticon Medical Ansprechpartner vor Ort.

Wir moéchten Ihnen herzlich fur Ihr Vertrauen in unser Unternehmen, unsere Produkte, unsere Mitarbeiter und
flr Ihre engagierte Unterstlitzung und Zusammenarbeit iber die letzten Jahre hinweg, bedanken. lhre Oticon
Medical Patienten werden auch in Zukunft gut versorgt sein dafiir stehen wir lhnen weiterhin zur Verfiigung.

Herzlichen Dank fir Ihre Unterstiitzung.

Mit freundlichen GriRen,

Oticon Medical
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